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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

1. Sicherheitshinweise
Es befinden sich keine vom Anwender zu

A wartenden Teile im Gerat. Lassen Sie das

Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

A

a Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgefullten Dreieck, warnt vor nicht

ACHTUNG! Gefahr eines Stromschlags.
‘ . Offnen Sie nicht das Gehause.

Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgefillten Dreieck, weist
auf wichtige Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung hin.

isolierten, elektrischen Spannungen im Inneren des Gerats, die zu einem
gefahrlichen Stromschlag flihren kénnen.

ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektroschock:
Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder erhohter Luftfeuchtigkeit aus.
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e Lesen Sie diese Anleitung.

e Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und geben Sie das Gerat nur mit dieser
Anleitung weiter.

e Beachten Sie alle Warnhinweise.

e Befolgen Sie alle Anweisungen. Benutzen Sie das Gerat nur zu dem Zweck
und auf die Weise, wie in dieser Anleitung beschrieben.

e Betreiben Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Wasser.

e Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Spritzwasser.

e Stellen Sie niemals mit Flussigkeit geflllte Behalter (Vasen, Kaffeetassen
usw.) auf dieses Gerat.

e Reinigen Sie dieses Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

e Versperren Sie niemals vorhandene Luftungséffnungen.

e Stellen Sie dieses Gerat nicht an einem raumlich beengten Ort (Blicherregal,
Schrank usw.) auf.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitze abstrahlenden Geraten
(Heizlufter, Ofen, Verstarker usw.) auf.

e Unterbrechen Sie niemals den Schutzleiter des Netzsteckers und kleben Sie
niemals den Schutzkontakt zu. Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in
Ihre Steckdose passt, ziehen Sie einen Elektrofachmann zu Rate.

e Sorgen Sie daflir, dass das Netzkabel nicht gedehnt, gequetscht oder
geknickt werden kann — insbesondere am Stecker und am Netzkabelausgang
des Gerats — und verlegen Sie es so, dass man nicht dartber stolpern kann.

e Verwenden Sie nur Zubehor oder Zubehorteile, die der Hersteller empfiehlt.

e Verwenden Sie nur Wagen, Stander, Stative, Halter oder Tische, die vom
Hersteller empfohlen oder mit dem Gerat verkauft werden. Wenn Sie einen
Wagen verwenden, bewegen Sie ihn vorsichtig, so dass er nicht umstirzen
und Sie verletzen kann.

e Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat langere
Zeit nicht benutzen.

e Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen nur vom qualifizierten
Fachpersonal ausfuhren. Bringen Sie das Gerat zum Kundendienst, wenn es
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn FlUssigkeit oder Fremdkorper
hinein gelangt sind, wenn es heruntergefallen ist oder nicht normal funktioniert
oder wenn das Netzkabel beschadigt ist.

e Das Gerat verbraucht keinen Ruhestrom, wenn sich der Netzschalter in
Stellung ,,0“ befindet.
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2. Uberblick

Das remobo Modul ist eine Empfangereinheit zur Lautstarke-Fernsteuerung der
Finitus Preamp Serie. Das passende Sendemodul ist naturlich inbegriffen.

3. Kurzfassung

Far absoluten Bedienkomfort handelt es sich bei der remobo um ein Funkmodul, so
dal} Iastiges Zielen, bekannt von Infrarotbedienungen, entfallt. Die remobo hat eine
hohe Reichweite bei gleichzeitig niedriger Sendeleistung des remobo Handsenders
und kann so unauffallig plaziert werden.

Durch die Nutzung der Keeloq Verschlisselung ist eine Fehlfunktion durch andere
Storsender, wie Wireless LAN etc., ausgeschlossen.

Selbstverstandlich ist die remobo EMC (ETS300-339) sowie FCC kompatibel, d.h.
zugelassen fur den Gebrauch in Europa und den USA.

4. Inhalt der Verpackung

Packen Sie die remobo vorsichtig aus und Uberprufen Sie sie auf eventuelle
Transportschaden.
VORSICHT!
Schliefen Sie das Gerat keinesfalls an, wenn Sie Schaden, lose Teile
A oder ahnliches feststellen! Bewahren Sie den Karton und das
Verpackungsmaterial fur einen eventuellen Transport auf. Der Karton
sollte folgende Teile enthalten:

remobo mit Netz- und Remotekabel
remobo Taschensender
Benutzerhandbuch
Schnellstartanleitung
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5. Ein- und Ausgange

Die remobo wird mit festem Netzkabel und Remoteleitung geliefert. Sie missen
ledigleich den Stecker der Remoteleitung in den Puralio stecken und leicht
verschrauben. Der Stecker ist nun gegen Abziehen gesichert und die remobo kann
ihren Dienst aufnehmen. Dazu stecken Sie den Netzstecker ein (230V AC) und
schalten den Schalter in die Stellung ,1°.

Die Front der remobo ist schlicht und zeigt das
gefraste Finitus Logo. In den i-Punkten
befinden sich LEDs, welche den Betrieb
anzeigen.

| finibyg
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Abbildung 5.1: Frontansicht remobo

6. AnschlieBen der remobo

6.1. Anschluss an das Stromnetz
Stecken Sie das Netzkabel der remobo in eine Netzsteckdose (230V AC).

6.2. Anschluss des Remotekabels

Schliessen sie das Remotekabel der remobo an den Puralio an. Stecken Sie den
Stecker in die Buchse und schrauben Sie ihn leicht fest.

6.3. Betrieb

Schalten Sie den Schalter auf der Ruckseite der remobo auf 1 (on) und dricken Sie
eine Taste auf dem remobo-Handsender, um die Lautstarke zu verandern.

7. Eindeutigkeit durch Verschlisselung
,Was ist, wenn mein Nachbar auch eine remobo besitzt?*
Jeder Sender ist mit einem individuellen Generatorpolynom ausgestattet, welches

ihn fur den Empfanger eindeutig identifizierbar macht. Diese Verschlisselung
ermoglicht einen storungsfreien Betrieb, auch in der Anwesenheit mehrerer Sender.

»ole und ihr Nachbar kénnten beide remobos stérungsfrei im gleichen Raum
betreiben.

Ebenfalls sind Anwendungen denkbar, in denen ein Sender mehrere Empfanger
ansteuert.
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8. Technische Details der remobo

Die remobo ist eine externe Elektronik in geschirmtem, robustem Aluminiumgehause
mit eigenstandiger, vom Puralio entkoppelter Stromversorgung.

Sie ist ein Hochfrequenzempfanger, der im MHz-Bereich FM-modulierte und
verschlusselte Signale des Senders dekodiert und nur den bendtigten Gleichstrom
fur das Motorpoti in den Puralio furt. So wird sichergestellt, dal eventuelle Einflisse
der Empfangerschaltung durch die Demodulation auf ein absolutes Minimum
reduziert werden. Nur wahrend des Pegelstellens wird der Kontakt zum Puralio
hergestellt, ansonsten ist er Uber Reed-Relais vom Receiver komplett
mechanisch und elektrisch getrennt.

(Selbst bei Infrarotempfangern werden Schwingquarze und uController eingesetzt, die das Audiosignal
negativ beeinflussen, wenn sich die Elektronik im gleichen Gehéuse befindet!)

Der remobo Sender wird mit einer Batterie betrieben und ist nur wahrend des
Drickens aktiv. Ansonsten geht er in den Sleep Modus und hat keine
Senderfunktion. So werden die Lebensdauer der Batterie extrem verlangert und
unnotige Hochfrequenzsignale vermieden.

Technische Daten der remobo:

Reichweite: bis zu 150m im Freifeld
Tragerfrequenz: 433.92MHz

Modulation: FM

Verschlusselung: Keeloq

Lange: 190 mm

Lange max.: 210 mm (incl. Kabelanschlisse)
Breite: 110 mm

Hoéhe: 48 mm (vom Boden)

Hoéhe max.: 50 mm (Frontplatte)

-> Der remobo Sender kann auf Wunsch kundenspezifisch angepasst werden und
z.B. in extravagante, hochwertige Gehause eingebaut werden.
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9. RoHS Konformitatserklarung

Die gesamte remobo ist unter Bertcksichtigung der RoHS Richtline gefertigt, d.h.
alle elektrischen und nicht elektrischen Bauteile und -gruppen entsprechen der
RoHS 2002/95/EC Richtline.

So wird eine gesteigerte Umweltvertraglichkeit des Produktes gewahrleistet.

L 4
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10. Reinigung der remobo

Die remobo besteht aus Aluminium wovon Deckel und Boden schwarz eloxiert sind,
Front- und Ruckplatte sind geburstet. Die schwarzen Aluminiumteile zeigen schnell
Fingerabdrucke oder Verschmutzungen.

Am Besten reinigen Sie die remobo mit einem feuchten Tuch und gewohnlichem,
fettidsendem Kuchenreiniger. Bespriuhen Sie nur das Tuch, um zu vermeiden, daf®
Reinigungsflussigkeit ins Gerat eindringt.

Die Eloxierung ist sehr robust gegen Reinigungsmittel, jedoch sieht mal bei falscher
Benutzung Streifen durch ungleichmalfiges Trocknen der Mittel.

Spruhen Sie einen Lappen oder besser ein Mikrofasertuch mit dem Reinigungsmittel
ein und verteilen Sie es auf der schwarzen Flache der remobo.

Reiben Sie nun solange gleichmaRig uber die gesamte Flache, bis das Mittel
weggetrocknet ist. Nur so erhalten Sie den typischen, streifenfreien Mattglanz der
remobo.

Schleifpartikeln! Damit konnen Sie die nur einige Mikrometer dicke

Verwenden Sie auf keinen Fall Herdreiniger oder Reinigungsmittel mit
Eloxierung verletzen und zerkratzen!

Ziehen Sie unbedingt vor der Reinigung der remobo den

Netzstecker!
Durch zuviel Reinigunsmittel, welches in das Innere der remobo

lauft, kann es zu einem elektrischen Schlag kommen!



Falls Sie Fragen, Vorschlage oder Wiinsche haben, scheuen Sie sich nicht, uns zu
kontaktieren.

finitus GmbH
Dipl.-Ing. Bert Gerlach
Im Hongel 2

51789 Lindlar-Fenke

Tel: +49 (0)2266 4783276
email: bert.g@finitus.de
homepage: www.finitus.de
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